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The company is established, selling mirrors and 
IGUs made in Finland.

The first processing line is purchased to make 
PVC and aluminum windows and doors, and the 
production is launched.

The new headquarters are opened in Kościerska 
Street, town of Kartuzy.

An aluminum wholesale department is launched.

The first production & warehouse building is built 
in Kartuzy.

The second production building is built in Kartuzy.

The R&D team is established and the first 
aluminum systems are launched based on 
proprietary solutions.

The range of door and window systems is 
expanded with the launch of railing, facade, and 
louvre systems.

MORAD’s production facilities are expanded with 
a 3D printer and launches of MORAD’s systems.

The warehouse construction project is finished 
and the warehouse operations move to Tuchom 
near Gdańsk.

The processing line for thermal bridging of 
profile sections is commissioned.

A vertical and horizontal paint shop is built for 
processing of aluminum profiles.
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THE HIsTOrY

100%
OF POLIsH 
CAPITAL

MOrAD has a 
core business in 
the production 
and distribution of 
aluminum systems 
for construction 
industry.

THE MIssION

WE CREATE 
DEDICATED, MODERN,
END-TO-END 
PrEFABrICATED 
sOLUTIONs
MADE OF GLAss & 
ALUMINUM



Over 30 years of our business, we have designed and 
launched these product systems of glass and aluminum 
profiles which meet the most stringent safety standards:

MORAD’S BIM database  
is available for free at:

Learn more on: 
WWW.MOrAD.PL

THE rANGE

DOORS & WINDOWS

LOUVRE

FACADES

RAILINGS

PATIO & BALCONY ENCLOSURES

WINTER GARDENS

GLASS CANOPIES

TEMPERED GLASS HARDWARE

MOrAD IN PrACTICE

MOrAD BIM

MOrAD TrAINING &  
ENGINEErING CENTrE

We provide theoretical and hands-on 
training at our headquarters. The training 
sessions recur cyclically. The training topics 
are coordinated with the customers.

MOrAD sUPPOrTs ArCHITECTs

Architects can enjoy our design engineering 
consulting and every technical assistance 
with processing issues. Our process 
engineers and other Engineering team 
members provide support by phone and 
e-mail.

THE sYsTEMs BY 
MOrAD ArE EAsY 

TO INsTALL AND 
FEATUrE

COMPATIBLE PArTs 
FOr JOINING 

MULTIPLE sYsTEMs

www.objectoffice.pl

www.archispace.pl



MOrAD
ALUMINUM 
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Modern, aesthetic, 
stylish and solid weather 
protection that provides 
functionality and comfort
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-Płynna regulacja kąta lameli - 0-135 stopni
-Smooth adjustment of luvre angle - 0-135 deg 

-Ukryty system odprowadzania wody
-Hidden drainage system

-Solidna konstrukcja aluminiowa
-Solid aluminum construction

Mrs-200
NOWOCZESNA OSŁONA PRZED 
WArUNKAMI ATMOsFErYCZNYMI

PErGOLE ALUMINIOWE
/ ALUMINUM PERGOLAS

 / MODERN WEATHER PROTECTION

Mrs-200
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Specyfikacja techniczna
– Rozstaw lameli: 200 mm 
– Kąt regulacji lameli: 0-135 stopni. 
– Max. szerokość lameli: 4000 mm 
– Max. szerokość: 4300 mm 
–  Max. długość: 6000mm
–  Max. długość bez podpory: 3000mm
–  Max. wysokość: 3000mm 

(Prześwit 2800mm)
–  Zasilanie 230VAC 50Hz 200VA

Zastosowanie
System MORAD MRS-200 to kompleksowe 
rozwiązanie w zakresie zadaszeń. System 
znajduje zastosowanie zarówno w ogrodach 
jak i w zabudowie wielorodzinnej oraz 
komercyjnej. Główną zaletą systemu 
jest nowoczesny i ekskluzywny design. 
Wykonanie z nowoczesnych materiałów 
zapewnia niepowtarzalny wygląd oraz pełną 
osłonę przed warunkami zewnętrznymi.

OPIs sYsTEMU
/ SYSTEM DESCRIPTION

Konstrukcja
Profile systemu wykonane są z aluminium, 
dedykowane akcesoria umożliwiają łatwy 
i bezproblemowy montaż. Pergole mogą 
być wykonane w zabudowie samonośnej 
lub mogą być kotwione do fasady budynku. 
Elektryczne sterowanie lamelami zapewnia 
płynna regulację.

Application
The MORAD MRS-200 system is a complex 
roofing solution. The system is used both in 
gardens and in multi-family and commercial 
buildings. The main advantage of the system 
is a modern and exclusive design. Made of 
modern materials, it provides a unique look 
and full protection against external conditions.

Construction
The system profiles are made of aluminum, 
dedicated accessories enable easy and 
trouble-free installation. Pergolas can be 
self-supporting or can be anchored to the 
facade of the building. The electric control of 
the louvres ensures smooth regulation in the 
entire range.

Technical specification
– Louvre spacing: 200 mm
– Louvre adjustment angle: 0-135 degrees.
– Max. louvre width: 4000 mm
– Max. width: 4300mm
– Max. length: 6000mm
–  Max. length without support: 3000mm
–  Max. height: 3000mm 

(Ground clearance 2800mm)
–  Power supply 230VAC 50Hz 200VA

AnodaSuroweRAL

Dostępne kolory: 
Available colours: 

AnodizedRawRAL
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ZEsTAWIENIE PrOFILI
/ PROFILES OVERVIEW

Artykuł
/ Item

Przekrój
/ Section

Długość maks.
/ Max. length Opis

/ Description
[m]

10107

4
1,
7

217

7,2 Lamela
/ The louvre

10109

14
3,
6

93,6

4,0
Profil łącznika

/ Connector profile

150x100x3

100

15
0

3

6,0
Słup / Poprzeczka 
/ Mullion / Transom

C120x60x5

60

12
0

5

6,0
Rynna ociekowa
/ Water drainage

100x50x2

10
0

50

2

6,0
Rynna ociekowa
/ Water drainage

32193 n78,
9

10,0
Uszczelka lameli

/ Louvre seal
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Mrs-200Mrs-200
MOrAD
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PrZEKrOJE PrOFILI
/ PROFILE SECTIONS

10107
Lamela
/ The louvre
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Profil konektora
/ Connector profile
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PrZEKrOJE PrOFILI
/ PROFILE SECTIONS

C120x60x5
Rynna ociekowa
/ Water drainage

P
rzekroje P

rofili 
/ P

rofile Sections
M

R
S-20
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0
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2

100x50x2
Rynna ociekowa
/ Water drainage
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PrZEKrOJE PrOFILI
/ PROFILE SECTIONS
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8,
9

n7

100x150x3
Słup / Poprzeczka
/ Mullion / Transom

100

15
0

3

32193
Uszczelka lameli
/ Louvre seal

MOrAD

Mrs-200



Systemy aluminiowe 
Aluminum systems
www.morad.pl

11

AKCEsOrIA
/ ACCESSORIES

A
kcesoria 

/ A
ccessories

M
R

S-20
0

n102 x 
71

90

n20

81,
8

197,2

n21

n10

n11

42,
9

4

197,2

42
,9

n21

n11

2

49397
Blok łożyskujący
/ Bearing block

49287
Czynna zaślepka lameli
/ Active louvre cover

49288
Bierna zaślepka lameli
/ Passive louvre cover

Mrs-200Mrs-200
MOrAD
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AKCEsOrIA
/ ACCESSORIES

10109
Kotwa mocująca
/ Anchor

10109
Łącznik narożny
/ Corner connector
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AKCEsOrIA
/ ACCESSORIES
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PRZYKŁAD KONSTRUKCJI
/ CONSTRUCTION EXAMPLE

1. Poprzeczka
2. Poprzeczka z blokami łożyskującymi
3. Słup
4. Słup uzupełniający
5. Lamela
6. Połączenie napędu lameli
7. Blok łożyskujący
8. Rynna ociekowa
9. Łącznik narożny
10.Kotwa
11. Rynna pionowa
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11

1. Transom
2. Transom with bearing blocks
3. Mullion
4. Additional mullion
5. Louvre
6. Louvre drive connector
7. Bearing block
8. Water drainage
9. Corner connector
10.Anchor
11. Vertical drainage

MOrAD

Mrs-200
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P
rzykład

 K
onstrukcji 

/ C
onstruction E
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S-20
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Max. 6000
Max. 4300

M
a
x
. 
3

0
0

0

Max. 3000

Wymiary maksymalne mogą być 
rozszerzone poprzez połączenie 
dwóch lub więcej pergoli.

The maximum dimensions may be 
exceeded by joining two or more 
pergolas.

Mrs-200Mrs-200
MOrAD

PRZYKŁAD KONSTRUKCJI
/ CONSTRUCTION EXAMPLE
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OBrÓBKA PrOFILI
/ PROFILE MACHINING

71109,5 200 200 119,5

n1
1

150x100x3

30

Otwory w profilu 150x100x3 
rozmieścić zgodnie z rysunkiem. W 
otworach zacisnąć nitonakrętki M8

Umieścić uszczelkę w rowku profilu 
10107. Wcisnąć równomiernie na całej 
długości.

INSTRUKCJA MONTAŻU
/ ASSEMBLY INSTRUCTION

O
b

ró
b

ka
 P

ro
fi

li 
/ 

P
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le
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ng
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R
S-

20
0

/ Arrange the holes on 150x100x3 
profile as shown on the drawing. 
Tighten the M8 rivet nuts in the holes

32193

10107

Obróbka profilu 150x100x3 pod bloki łożyskujące
/ Machining of 150x100x3 profile for bearing blocks

Montaż uszczelki w profilu 10107
/ Installation of the seal in 10107 profile

/ Mount seal in 10107 profile groove. 
Press evenly along the entire length.

MOrAD

Mrs-200
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INSTRUKCJA MONTAŻU
/ ASSEMBLY INSTRUCTION

Instrukcja M
ontażu 

/ A
ssem

b
ly Instruction

M
R

S-20
0

10107
49287

ST3,9x25 A2

49288

ST3,9x25 A210107

Montaż zaślepki czynnej w profilu 10107
/ Installation of the active cover in 10107 profile

Przykręcić zaślepkę do profilu za 
pomocą wkrętów ST3,9x25 A2

/ Screw the cover to the profile with 
ST3,9x25 A2 screws.

Montaż zaślepki biernej w profilu 10107
/ Installation of the passive cover in 10107 profile

Przykręcić zaślepkę do profilu za 
pomocą wkrętów ST3,9x25 A2

/ Screw the cover to the profile with 
ST3,9x25 A2 screws.

Mrs-200Mrs-200
MOrAD
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INSTRUKCJA MONTAŻU
/ ASSEMBLY INSTRUCTION

MOrAD

Mrs-200

49397

2 x DIN 6912 M8x20 A2

Lamele umieścić w blokach łożyskujcych, następnie przykręcić bloki.
Insert louvres into bearing blocks, then fasten blocks.

Montaż lameli w ramie
/ Installation of louvres in the frame

 - Umieścić bolce lameli w blokach 
łożyskujących.

 - Przykręcić bloki łożyskujące do 
ramy śrubami DIN 6912 M8x20.

 - Ustawić pozycję lameli.
 - Zablokować pozycję lameli śrubą 

w bloku łożyskującym.

 - Put the louvre studs into the 
bearing blocks.

 - Fasten the bearing blocks to the 
frame witch DIN 6912 M8x20 
screws

 - Set the position of the louvres.
 - Lock the position of the louvres 

with the set screw in the bearing 
block.
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Mrs-200Mrs-200 INSTRUKCJA MONTAŻU
/ ASSEMBLY INSTRUCTION

Instrukcja M
ontażu 

/ A
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b
ly Instruction
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MOrAD 
LOGIsTICAL 
CHAIN

OUr PrIOrITY Is THE 
OPTIMUM MANAGEMENT 
OF MOrAD’s LOGIsTICAL 
CHAIN IN POLAND AND 
ABrOAD.

WE PrOVIDE UNLOADING 
sErVICEs (INCLUDING 
LOADEr CrANE TrUCKs).

OUr PErsONNEL 
WILL AssIsT IN AND 
ENsUrE UNLOADING OF 
PrODUCTs.



WE PrOVIDE sHIPPING NATIONWIDE 
AND TO LITHUANIA, SLOVAKIA 
AND NOrWAY.

LITHUANIA

SLOVAKIA

NORWAY

POZNAŃ

TUCHOM

KrIsTIANsUND
LILLEHAMMEr

BYDGOsZCZ

KArTUZY

WArsZAWA

ŁÓDŹ

BIAŁYSTOK

VILNIUs

NITrA
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www.morad.pl 
www.sklep.morad.pl

Branch
BIAŁYSTOK

 +48 85 662 75 22
 +48 605 744 742
 bialystok@morad.pl

ul. Kościerska 13
83–300 Kartuzy, Poland

 +48 58 694 91 12
 morad@morad.pl

ul. Tęczowa 41
80–209 Tuchom, Poland

 +48 58 694 91 51
 hurt@morad.pl

ul. Tęczowa 41
80–209 Tuchom, Poland

 +48 58 694 91 90
 lakiernia@morad.pl

ul. Tęczowa 41
80–209 Tuchom, Poland

 +48 58 694 91 66
 sklep@morad.pl

Branch
BYDGOsZCZ

 +48 52 346 55 02
 +48 601 502 905
 bydgoszcz@morad.pl

sALEs DEPArTMENTs

HEADQUArTErs WHOLEsALE PAINT sHOP

ONLINE sTOrE

Branch 
ŁÓDŹ

 +48 691 939 900
 lodz@morad.pl

Branch
POZNAŃ

 +48 61 825 04 87
 +48 601 573 767
 poznan@morad.pl

Branch
LITWA / LITHUANIA

 +37 069 400 721
 moradlt@morad.eu

Branch
SŁOWACJA / SLOVAKIA

 +42 190 241 11 01
 moradsk@morad.eu

Branch
WArsZAWA

 +48 512 045 284
 warszawa@morad.pl


